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República de Moçambique

_______________________________________________________
MINISTÉRIO DAS PESCAS

ADMINISTRAÇÃO NACIONAL DAS PESCAS
	CERTIFICADO DE CAPTURA DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE/ REPUBLIC OF MOZAMBIQUE CATCH CERTIFICATE 

	Número do documento/ 

Document number MOZ/MP-ADNAP
                                                                     
	Autoridade de validação/Validating Authority: 
ADMINISTRAÇÃO NACIONAL DAS PESCAS, MINISTÉRIO DAS PESCAS, RUA CONSIGLIER PEDROSO, C.P. 1723, MAPUTO-MOÇAMBIQUE, TEL: + 258-21-3580 00

	1. Nome / Name 
ADMINISTRAÇÃO NACIONAL DAS PESCAS
	Endereço/ Address
RUA CONSIGLIER PEDROSO, C.P. 1723, MAPUTO-MOÇAMBIQUE
	Tel: 258-21-3580 00      Fax:  258-21-320335                               

	2. Nome do navio de pesca / Fishing Vessel Name 


	Pavilhão - Porto de armamento e nº de registo/ Flag – Home Port Registration Number

	Indicativo de chamada/ Call Sign

	Número na OMI Lloyd (se for caso disso)/ IMO/Lloyd`s Number (if issued)

	Nº da licença de pesca – válida até / Fishing licence Nº. – Valid to

	Nº Inmarsat – nº de telefone – endereço e e-mail (se for caso disso) / Inmarsat Nº. Telephone Nº E-mail adress (if issued) 

	3. Descrição do produto /  Description of   product  

	Tipo de processamento autorizado a bordo: / Type of processing authorized on board:
   
	4. Referência das medidas de conservação e de gestão aplicáveis / References of aplicable conservation and management  
MEDIDAS DE GESTÃO CONSTANTES NA LEI DAS PESCAS, LEI Nº3/90, DE 26 DE SETEMBRO E REGULAMENTO GERAL DA PESCA MARITIMA, DEC. Nº 43/2003, DE 10 DE DEZEMBRO


	Espécie / Species 


	Código do produto / Product code
	Zona (s) e datas  de captura / Catch area(s) and dates
	Peso vivo estimado (kg)/ Estimated live weihgt (kg)
	Peso desembarcado estimado (kg)/ Estimated weight to be landed (kg)
	Peso desembarcado verificado (kg), se for caso disso / Verified Weight Landed (kg) where appropriate

	
	
	
	
	
	-----------------------------------------------------------------

	5. Nome do capitão do navio de pesca – Assinatura – Carimbo: / Name of master of fishing vessel – Signature - Seal:



	6. Declaração de transbordo no mar

Nome do capitão do navio de pesca / Declaration of Transhipment at sea

Name of Master of Fishing vessel  ……………………….
	Assinatura e data / Signature and Date
……………………………………..
	Peso a desembarcar estimado (kg)/ Transhipment Date/Area/Position
……………….

	Peso desembarcado verificado (kg), se for caso disso / Estimated weight (kg)
………………………………………………………………

	Capitão do navio que recebe a captura / Master of Receiving Vessel ……………..

	Assinatura  
…………..

	Nome do navio 
…………………
	Indicativo de chamada
-----------------------
	Número na OMI/Lloyd (se for caso disso)
………………………………………

	7. Autorização de transbordo numa zona portuária/ Transshipment authorization within a Port Area:
	Carimbo / Seal
…………….

	Nome / Name

…………….
	Autoridade / Authority
……………
	Assinatura / Signature
………………
	Endereço /Address 
………….
	Tel. 
....
	Porto de desembarque / Port of Landing
………………
	Data do desembarque / Date of Landing

………………

	

	8. Nome e endereço do 

exportador / Name and Address of exporter

	Assinatura / Signature
	Data / Date

	Carimbo / Seal

	9. Validação pela autoridade do Estado de pavilhão:/ Flag State Authority Validation:
	                           Carimbo / Seal

	Nome/cargo / Name/Title


	Assinatura / Signature

	Data /Date

	

	10. Informações relativas ao transporte: ver apêndice / Transport details: See Appendix I
           

	11. Declaração do importador:/ Importer Declaration


	Nome e endereço do importador /Name and address of Importer


	Assinatura / Signature
	Data / Date
	Carimbo / Seal
	Código NC do produto / Product CN Code

	Documento nos termos dos nºs 1 e 2 do artigo 14º do Regulamento (CE) nº .../2008 / Documents under Articles 14 (1), (2) of Regulation (EC) nº …/… +
	Referências / References

	12. Controlo na importação: Autoridade / Import control: Authority
  
	Local / Place
	Importação autorizada (*) / Importation authority
	Importação suspensa (*) Importation sunspended(*)
	Verificação solicitada – data / Verification requested – date

	Declaração aduaneira (se for caso disso) / Customs declaration (if issued)


	Número / Number
	Data / Date
	Local / Place

	(*) Assinar o quadro apropriado. (*) Tick as appropriate


Certificado de reexportação da Republica de Moçambique/Republic of Mozambique Re-export Certificate
	CERTIFICAÇÃO DE RE-EXPORTAÇÃO DA REPUBLICA DE MOÇAMBIQUE/ MOZAMBIQUE RE-EXPORT CERTIFICATE


	Número do certificado / Certificate Number
	Data / Date
	Estado – Membro / Member State

	1. Descrição do produto reexportação:/ Description of re-exported product:

	Peso (kg)/ Weight (kg)

	Espécie / Species
	Código do produto / Product Code
	Balanço em relação à quantidade total declarada no certificado de captura / Balance from total quantity declared in the catch certificate



	2. Nome do reexportador/ Name of re-exporter
 
	Endereço / Address
	Assinatura / Signature


	Data / Date

	3. Autoridade / Authority


	Nome/Cargo / Name/ Title

	Assinatura/ Signature
	Data / Date
	Selo/Carimbo/ Seal/Stamp

	4. Controlo na reexportação / Re-export control

	Local: / Place
	Reexportação autorizada (*) / Re-export autorized (*)

	Verificação solicitada (*) / Verification requested (*)
	Número e data da declaração de reexportação / Re-export declaration number and date.

	(*) Assinalar o quadro apropriado / (*) tick as appropriate


Informação relativa ao transporte/ Transport details
	1. País de exportação

Porto/aeroporto/outro local de partida/ Country of exportation port/airport/other place of departure

	2. Assinatura do exportador/ Exporter signature

	Nome do navio e pavilhão/ Vessel name and flag
Número do voo/número da carta de porte aéreo/ Flight number/airway bill number
Nacionalidade da carta de porte ferroviário/Truck nationality and registration number
Outro documento de transporte/Other transport document

	Número (s) do (s) contentor (es):/Container number (s):
Lista anexa/ list attached
	Nome/ Name
	Endereço/Address
	Assinatura/Signature


_1132031694

